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Ziemie Zachodnie w literaturze (i literaturoznawstwie)

Obejmujacy lata 1945-1989 nurt literatury o tzw. Ziemiach Odzyskanych
nadal pozostaje tematem marginalnym we wspotczesnych badaniach literac-
kich. By¢ moze nikte zainteresowanie tematem wynika z faktu, Ze beletrystyce
0 osadnictwie zarzuca si¢ schematyzm, uproszczenia, nadmierng ideologizacje
oraz niewielkie walory estetyczne. Warto jednak przyjrze¢ si¢ literackiemu
tematowi pojattanskich migracji — wcigz jest on badawczo niewyeksploatowa-
ny, a dotyczy przeciez jednego z istotnych powojennych doswiadczen polskie-
g0 spoteczenstwa.

W latach osiemdziesigtych XX wieku Wojciech Tomasik pisal w swojej
monografii po§wigconej polskiej powiesci realizmu socjalistycznego: ,,Prze-
Swiadczenie o artystycznej stabosci beletrystyki 1949-1955 nie powinno
w zadnym wypadku zastepowac pelnej wiedzy o tym literackim fenomenie, nie
powinno zwalnia¢ od obowigzku rzetelniejszego poznania waznego epizodu,
jaki w historii polskiej prozy powojennej stanowi powiesé socrealistyczna™.
W podobny sposéb mozna argumentowac¢ badawcze zainteresowanie polska
proza osadniczg — by¢ moze artyzm tego nurtu literackiego nie jest najwyz-
szych lotow, ale nie oznacza to, Ze nie jest on warty literaturoznawczej reflek-
sji. Wrecz przeciwnie — namyst nad narracjami osadniczymi moze przyczynic
sie do uzupetnienia ogladu polskiej literatury doby PRL.

Przedmiotem prowadzonej tu refleksji badawczej jest wiasnie literatura
o przesiedleniach bedacych wynikiem powojennej zmiany granic terytorial-
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nych kraju, a konkretnie — ta jej czg$¢, ktora problematyzuje zagadnienie swoj-
skosci 1 obco$ci poniemieckiego terytorium. Materialem badawczym jest proza
jednego autora — Zygmunta Trziszki. Taki wybor jest podyktowany szczegol-
nym charakterem jego tworczosci. Trziszki Wyrdznia si¢ na tle innych, silnie
obcigzonych ideologicznie tekstow o pojaltanskich migracjach na Ziemi Za-
chodnie, poniewaz autor odchodzi w pewnym stopniu od oficjalnych ideolo-
gicznych sposobow problematyzacji aneksji do Polski ziem poniemieckich.
Ponadto mozna uzna¢ go za pisarza ,,niedoczytanego” — jesli wzia¢ pod uwage
fakt, ze jak dotad opublikowano tylko jedna poswiecong mu monograﬁqz.

W pierwszej kolejno$ci nalezatoby jednak wskazaé na zagadnienie og6l-
niejsze — na status literatury migracyjnej w dobie PRL i jej miejsce w owcze-
snej polityce kulturalnej. Literatura ta praktycznie od poczatku swojego istnie-
nia byla zwigzana z dyskursem 6éwczesnej wladzy. Do podejmowania proble-
matyki osadniczej zachecali literatdow tacy politycy, jak Bolestaw Bierut,
Edward Gierek i Wiadystaw Gomutka®. Pisarze mieli do wykonania swoista
,»misj¢” — repolonizacje terytoriow anektowanych i budowanie dla nich akcep-
tacji spolecznej za posrednictwem slowa pisanego. Sztuka stowa zostata
wprzegnigta w polityczng maching ,,integracji” tych ziem z reszta kraju.
Swiadczy o tym chociazby rezolucja III Walnego Zjazdu Delegatow Zwiazku
Literatow Polskich z 1947 roku, w ktorej czytamy: ,,(...) na pisarzu polskim
spoczywa obowiazek stuzenia tym prapolskim ziemiom wszystkimi dostepny-
mi mu sposobami. Zebrani w dniach 17-20 listopada 1947 roku we Wroctawiu
pisarze o$wiadczaja swa catkowita gotowosC jak najgorliwszego wypelnienia
swych literackich obowiazkéw w stosunku do Ziem Odzyskanych™.

Narzucenie tworcom odgérnych dyrektyw i konkretnych wzoréw opisu
Ziem Zachodnich spowodowato, ze literatura osadnicza podlegata okreslonej
propagandzie i obostrzeniom cenzuralnym. Do repertuaru motywow zakaza-
nych nalezalo m.in. przedstawianie obco$ci poniemieckich terytoriow. Obca
mogta by¢ niemiecka ludnos¢, ale nie tereny, ktore zamieszkiwata, a ktore teraz
przypadty na wlasnos¢ Polakom. Zgodnie z cenzorskimi zaleceniami nie moz-
na byto stosowa¢ termindéw ,,wysiedlenie”, ,,przesiedlenie” — zamiast nich nale-
zato postugiwac si¢ sformutowaniem ,,repatriacja” / ,,repatrianci”, sugerujagcym
powrét do ojczyzny. Do zadan pisarzy nalezato ,,marginalizowanie do§wiad-
czenia wykorzenienia i forsowanie optymistycznych wersji zakorzenienia no-
wych mieszkancow na nowych ziemiach (kreowanie faktow z ignorowaniem
prawdy socjologii i psychologii)”®. Sama przestrzen tych ziem miala by¢ wy-

2T, Budrewicz, Zygmunt Trziszka — plebej na rozdrozu, Krakow 1992.

3 Zob. R. Zytyniec, Literackie zawlaszczanie polskiego zachodu, ., Tygiel Kultury” 7-9(2005).
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kreowana na rodzimg i swoj ska®. W takim tonie pisato wielu prozaikow zwia-
zanych z nurtem zachodnim, by wymieni¢ przede wszystkim Eugeniusza
Paukszte (m.in. powiesci Trud ziemi nowej, Wrastanie, Po burzy jest pogoda,
Wszystkie barwy codziennosci, Przejasnia si¢ niebo), a takze Igora Newerlego
(Archipelag ludzi odzyskanych) czy Henryka Panasa (Grzesznicy).

Nietrudno jednak udowodnié, ze w rzeczywisto$ci realia, w jakich znalezli
si¢ osadnicy, mialy niewiele wspolnego z oficjalnie forsowang teza o dzielnych
pionierach powracajacych na prapolskie ziemie optywajace w mleko i mod.
Towarzyszylo im raczej do§wiadczenie atopiczne (gr. atopos — bycie nie na
swoim miejscu’). Przez wiele lat po I wojnie $wiatowej krajobraz kulturowy
zachodniego pogranicza Polski byt zdominowany przez niemieckie domeny
symboliczne, ale nie tylko to wplywato na poczucie wyobcowania przymuso-
wych migrantow. Innym powodem bylo poczucie tymczasowosci pobytu na
nowy terytorium. Wynikalo ono m.in. z nieustabilizowanej sytuacji terytorial-
nej pogranicza polsko-niemieckiego. Granica wytyczona w 1945 roku wzdtuz
linii Odry i Nysy Luzyckiej zostata prawnie usankcjonowana dopiero w 1970
roku®. Tymczasem komplikacje z aklimatyzacja na ziemiach poniemieckich,
przektadajace si¢ w prosty sposob na problemy z podmiotowos$cia i1 tozsamo-
$cig osadnikéw, miaty by¢ przez pisarzy — wedle oficjalnych zalecen — skrzgt-
nie pomijane.

Proza Zygmunta Trziszki — swojskie/obce miejsce przesunigte

Pomimo silnego upolitycznienia i ideologicznej tendencyjnosci, w literatu-
rze o tzw. Ziemiach Odzyskanych mozna odnalez¢ takze mniej schematyczne
ujecie problematyki osadniczej, w ktérym obok kategorii ,,swojskosci” funk-
cjonuje tez ,,0bcos¢” nowych ziem. Do takich literackich przypadkéw nalezy
wlasnie proza przywotanego we wstepie Trziszki. Tematyka osadnicza towa-
rzyszyla mu praktycznie juz od debiutu literackiego, czyli od wydanego
w 1965 roku zbioru opowiadan Wielkie swiniobicie. Temat literacki autor znat
zreszta z autopsji — w wieku dziewigciu lat zostal wraz z rodzing wysiedlony ze
wsi Weldzierz na Kresach Wschodnich (wojewodztwo stanistawowskie) i1 de-
patriowany w okolice Gorzowa Wielkopolskiego. Jego tworczos$é stanowi kon-
taminacj¢ wtasnie tych dwoch miejsc — utraconego i uzyskanego. W efekcie
otrzymujemy projekcje ,,miejsca przesunigtego” — by postuzy¢ sie pojeciem

® Zob. B. Bakuta, Miedzy wygnaniem a kolonizacjg. O kilku odmianach powiesci migracyjnej
w XX wieku (na skromnym tle poréwnawczym), w: Narracje migracyjne w literaturze polskiej XX
i XX1 wieku, red. H. Gosk, Krakow 2012.

" por. Atopia, w: W. Kopalinski, Stownik wyrazéw obcych i zwrotéw obcojezycznych, War-
szawa 1985.

8 Wigcej na ten temat pisze w artykule Od antygermariskiego przedmurza do pomostu ku Eu-
ropie. O przemianach postaw wobec niemieckiego dziedzictwa kulturowego w dyskursie regio-
now pogranicza (na wybranych przykiadach), w: Nowy regionalizm w badaniach literackich.
Badawczy rekonesans i zarys perspektyw, red. M. Mikotajczak, E. Rybicka, Krakow 2012.
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wprowadzonym przez Malgorzate Czerminska na oznaczenie jednego z rodza-
jow miejsc autobiograficznych: ,,Miejsce przesuni¢te pojawia si¢ wowczas,
gdy emigrant znajduje jakas drugg ojczyzng, w ktorej si¢ osiedla i ktorg akcep-
tuje do tego stopnia, ze znajduje dla niej miejsce w swojej tworczosci. Niejed-
nokrotnie (...) towarzyszy temu kreacja miejsca wspominanego, niegdys$ ro-
dzimego™®.

Trziszka juz na samym poczatku swojej pisarskiej drogi zaczal projekto-
wac literackie miejsce przesuniete. Stawial si¢ przy tym w pozycji mediatora,
posrednika miedzy ziemig i ludzmi. W latach osiemdziesiatych XX wieku tak
pisal o wlasnej tworczosci, zwigzanej szczegolnie z Ziemig Lubuska: ,.(...)
z ksigzki na ksigzke probuje uchwycié jakis zgota nieludzki urok tej krainy.
A urok ten rzeczywiscie byt diabelski”™°. Dodaje jeszcze we wspomnieniu au-
tobiograficznym: ,,Powiedziat ktos, ze wyglada, jakby ta ziemia wybrata mnie
sobie na swoje medium™. Z jednej strony twoérczy dorobek Trziszki wpisuje
si¢ w wymagania PRL-owskiej polityki kulturalnej, z drugiej istnieja w nim
wyrazne sygnaly obco$ci terendw wiaczonych, ktére mozna interpretowac jako
kontr-dyskurs, zaprzeczajacy oficjalnemu dyskursowi tzw. Ziem Odzyskanych
dominujacemu w dobie PRL*. W opowiadaniach Trziszki watki ,.swojskie”
posiada swoja ,,0bca” przeciwwage: obrazom wspoélnotowej jednosci osadni-
kow towarzyszy konflikt, a opisom swojskiego krajobrazu — wizerunki miejsca
przekletego. Whasnie w te dwa kregi tematyczne — wspoélnota i krajobraz —
ujmuje problematyke swojskosci i obcosci w omawianej prozie. Zaczng od
pierwszego zagadnienia.

Swojska/obca wspolnota

Jednym z zalecen kierowanych do pisarzy podejmujacych temat zachodni
bylo unikanie przedstawiania konfliktow miedzy réoznymi grupami etnicznymi,
narodowymi czy wyznaniowymi. Na nowo przylaczonych ziemiach miata bo-
wiem wyksztatci¢ si¢ wspdlnota homogeniczna. W rzeczywistosci jednak byly
to spolecznosci heterogeniczne, co sprawito, ze tzw. Ziemie Odzyskane stawa-
ly si¢ niejednokrotnie przestrzenig agonu. W 2011 roku Mirostaw Maciorowski
zatytutowal zbior reportazy o osadnikach, parafrazujac tytut filmu Sylwestra
Checinskiego — Sami swoi i obcy™. Sadze, ze ta formuta oddaje charakter tygla
kulturowego, ktory wytworzyt si¢ na Ziemiach Zachodnich i ktérego wizeru-

® M. Czerminska, Miejsca autobiograficzne. Propozycja w ramach geopoetyki, ,, Teksty Dru-
gie” 5(2011), s. 195.

107, Trziszka, Podréze do mojej Itaki, Warszawa 1980, s. 7.

Y Tamze, s. 14.

12 Wiecej na temat kontr-dyskursu w kontekscie literatury PRL zob: H. Gosk, Przyklad
kontr-dyskursu, w: tejze, Opowiesci skolonizowanego/kolonizatora. W kregu studiéw postzalez-
nosciowych nad literaturg polskqg XX i XXI wieku, Krakow 2010; M. Mikotajczak, ,, Czarcia
kraina”. O lubuskim kontr-micie tozsamosciowym, W: (P)o zaborach, (p)o wojnie, (p)o PRL.
Polski dyskurs postzaleznosciowy dawniej i dzis, red. H. Gosk, E. Kraskowska, Krakow 2013.

18 M. Maciorowski, Sami swoi i obcy, Warszawa 2011.
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nek mozna znalez¢ w tworczosci Trziszki. Pisarz sam zreszta mowit o sobie, ze
byt cztowiekiem migdzykultury™.

Swojskos¢ wspolnoty w jego tekstach nie dotyczy jednak tej spotecznosci,
ktora dopiero miata si¢ wyksztatci¢ na terenach inkorporowanych. To raczej
swojsko$¢ wspolnoty ze ,,starej ziemi” — wspdlnoty przeniesionej w nowe re-
alia, ale odcietej od osadnikéw pochodzacych z innych stron (pamigtajmy, ze
wsrod przesiedlonych znalezli si¢ nie tylko Kresowianie, ale takze reemigranci,
np. z bytej Jugostawii, ludno$¢ z Polski centralnej czy Ukraincy). Podtrzymy-
wanie wigzi grupowej, che¢ zachowania kresowych tradycji, zamykanie sig¢
w obrebie tylko swojej grupy — wszystko to prowadzito z jednej strony do po-
czucia swojskosci i pewnosci, ze jest si¢ wsrdd ,,swoich”, z drugiej jednak
wzmagalo izolacje, jak w przypadku bohaterow Ziemi znajomej: ,,Wsia cala
przyjechali, poczuli si¢ jedng rodzing, bo obok obco$¢ byla, probowali za-
mknaé si¢ w tym kotku, zeby tradycji nie rozciaga¢™™. W innym tekscie, kto-
rego tytut rowniez sugeruje swojskos¢ — Jedna rodzina — wielokrotnie powta-
rza si¢ zdanie, ze wie$ przesiedlencow jest jedng wielka rodzina, ktérej nic nie
jest w stanie porozni¢. Jednak w tym samym tekscie znajdujemy potwierdzenie
propagandowego charakteru osiedlenczej swojskos$ci: ,,Wszyscy mowili, ze
Rybniaki to wie$ jak jedna rodzina (...). Tak si¢ zawsze mowito i w gazetach
pisali, ze nie tylko Rybniaki, ale wszystkie te wsie przyjeziorne to jakby jedna
wielka rodzina™'®. Wtracenie, ze o rodzimosci Rybniakéw pisza gazety, moze
by¢ odczytane jako sugestia manipulacji spoteczng §wiadomoscia za pomoca
prasy.

Trziszka pisze o wspolnocie osadnikow, by juz za chwile ja zakwestiono-
waé, a tym samym pokazaé, ze problematyka spotecznos$ci migracyjnej nie jest
wecale taka prosta, jak wynikatoby to z polityki PRL. Swojsko$¢ wynikajaca
z poczucia wspolnoty zostaje przez pisarza demaskowana jako pozorna. ,,Jedna
rodzina” okazuje si¢ konglomeratem zréznicowanych grup, a réznica powoduje
konflikt, doprowadzajacy do rozbicia ,,mieszanego” matzenstwa. Podobny
mechanizm dziata w Wielkim swiniobiciu, w ktérym ojciec nie moze si¢ pogo-
dzi¢ z tym, ze jego corka wyszta za maz za ,,pyre” — osadnika z Polski central-
nej. Konflikty wynikajace z réznic kulturowych zostaja zilustrowane przez
histori¢ nieudanego matzenstwa takze w Piornicy. Wiejska spotecznos¢ uznaje,
ze samobodjstwo Rusina Olka bylo spowodowane bezposrednio zwigzkiem
z Polka Henka. Grupa Rusindw wing obarcza Polke, grupa Polakéw obwinia
samego Rusina. Nieszczesliwe wydarzenie powoduje, ze ,,(...) wykopyrtnela
si¢ ta wielka machina, w ktorej dopiero wtedy panuje porzadek, gdy kazda
czes$¢ zgodnie zachodzi w druga. Bo przez wie$ przetacza si¢ zycie, jak krew ze

14 7. Trziszka, Podroze..., dz. cyt., s. 14.
15 Tenze, Ziemia znajoma, w: tegoz, Wielkie $winiobicie, Warszawa 1965, s. 49.
18 Tenze, Jedna rodzina, w: tamze, s. 110.
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wspolnego krwiobiegu (...), a niech tylko w jakim§ miejscu zrobi si¢ skrzep
albo czyrak, to juz wtedy choruje caty organizm™"’.

W efekcie okazuje sie, ze pozorna osadnicza arkadia'® przypomina raczej
wiezg Babel: ,,Pomieszato tutaj jezykami, oj, pomieszato. Juz dawno kto$ by
zaczal budowaé¢ wieze Babel, ale [...] nie byto dobrych budowniczych”lg.
Zwrot ,,pomieszanie jezykdw” mozna odczyta¢ w kontek$cie Ziem Zachodnich
i przenosnie — jako metafora zroznicowania kulturowego, etnicznego czy wy-
znaniowego przesiedlencéw — i dostownie — jako wskazanie na gwarowe, re-
gionalne i narodowe zr6znicowanie jezyka, utrudniajace nawigzywanie kontek-
stow spolecznych, przeszkadzajace w wytworzeniu jednorodnej wspodlnoty. Co
cickawe, krytyk literacki i poeta Andrzej Krzysztof Waskiewicz za najistotniej-
szy, najbardziej oryginalny rys tworczosci Trziszki uznaje wiasnie jezyk. Za
pomoca jezyka autor miat ,(...) ilustrowaé stajaca si¢ integracj¢ spoteczna.
Zderzenie go z poprawa, literacka polszczyzng bardziej niz fabuta ujawniato
chwiejny status narratora i bohatera tej prozy. Jego sytuacja jezykowa jest od-
biciem sytuacji spotecznej. Zaden z kodow jezykowych, ktorymi sie postuguje,
niezjé)est jego jezykiem. Zadna z kultur, w ktorych egzystuje, nie jest jego kultu-
rg”

Swojski/obcy krajobraz

Trziszka chetnie czerpat z rezerwuaru tradycji biblijnej — aplikacja moty-
wu wiezy Babel na grunt pojaltanskiej literatury nie jest wyjatkiem. Rownie
produktywna w jego tworczosci okazala si¢ metafora Ziemi Obiecanej. Ta jed-
nak odnosi si¢ raczej do drugiego analizowanego przeze mnie sposobu proble-
matyzacji swojskosci i obcosci. Mechanizm demaskacji pozornej osadniczej
arkadii dziala rowniez — moze nawet przede wszystkim — w warstwie prze-
strzeni przedstawionej. W wariancie optymistycznym Ziemie Zachodnie to
wlasnie Ziemia Obiecana. Trziszka otwarcie wskazuje na inspiracje Ksiega
Wyijscia m.in. w Tryptyku lubuskim, w ktorym kresli trase wedrowki Bolestawa
Kostkiewicza i Michata Smereki. Wedrowka ta zyskuje cechy parodii Ksiegi
Wyijscia?.

Sposobem na stlumienie obco$ci krajobrazu bylo upodabnianie go do
opuszczonej kresowej ziemi. Przestrzen wsi na tzw. Ziemiach Odzyskanych
mialaby w takim ujeciu pemni¢ funkcje kompensacyjna®. Za przyktad wezmy

1 Tenze, Pidrnice, w: tegoz, Dom nadodrzanski, £.6dz 1968, s. 135.

18 Wigcej o osadniczej ,,arkadii” zob. M. Mikotajczak, Nie-miejsce pod arkadyjskim szyldem,
- Teksty Drugie” 3(2013).

Tenze, Moj ojciec lekarzem butéw, w: tegoz, Dom nadodrzanski, £.6dz 1968, s. 100.

2 A K. Waskiewicz, Posfowie, w: Zielone krajobrazy. Antologia prozy pisarzy Ziemi Lubu-
skiej, Poznan 1975, s. 241-242.

21 Zob. M. Mikotajczak, ,, Szli na Zachéd osadnicy...”. Rola metaforyki przestrzennej w two-
rzeniu mitologii Ziemi Lubuskiej, w: Od poetyki przestrzeni do geopoetyki, red. E. Kononczuk,
E. Sidoruk, Biatystok 2012.

22 Wigcej na ten temat zob. tamze.
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opowiadanie Plecami do wielkiej wody o lubuskiej wsi Cigacice (w opowiada-
niu — Cigace). Glowny bohater, Seczuk, postanawia osiedli¢ si¢ wlasnie w tej
wsi, poniewaz przypomina mu jego rodzinng miejscowos$¢ na kresach. Do Ci-
gac przybywaja tez Huculowie, jednak ci nie potrafig si¢ zaaklimatyzowac.
Huculscy gorale prosza Seczuka o zorganizowanie transportu w bardziej go-
rzyste tereny i w rezultacie wyjezdzaja w Sudety.

Innym sposobem na konstruowanie swojsko$ci nowego terytorium jest
czeste nawigzywanie do mitu matki-ziemi, ktora ,.(...) nas wszystkich karmi,
odziewa, zywi, ona jest dla nas wszystkim”® . Sita zyciodajna, karmicielka,
ziemia obiecana — tego typu konotacje sprawiaja, ze zostaje ona zmitologizo-
wana. Mit ziemi wigze si¢ ze zderzeniem przestrzeni wiejskiej i miejskiej. Ta
pierwsza jest swojska, ta druga — obca. Zaznaczmy przy okazji, ze to kolejny
problem, ktory stat si¢ znakiem rozpoznawczym opowiadan Trziszki — wielu
z jego bohaterow to osoby rozbite migdzy stawianymi im przez rodzing wyma-
ganiami podtrzymania tradycji i koniecznosci pracy na wsi a pragnieniem wy-
rwania si¢ z wiejskiego ,,domu niewoli” i zdobycia wyksztalcenia w miescie.

Kompensacja i mitologizacja krajobrazu jako konstruowanie swojskosci
znajduje swojg przeciwwage w demonizowaniu przestrzeni, przedstawianiu jej
jako sity wrogiej cztowiekowi, nieprzyjaznej, wrecz chorobotworczej. Wspo-
mnianym Hucutom tgsknigcym do gor ,,mokradta $mierdziaty zgnilizng, draz-
nity nozdrza, wprowadzaly w zawroty glowy”?*. Osadnicy z Ziemi znajomej
»(...) rzucili sie na nieznany lad (...) z zadyszka, co brata swodj poczatek
w podtym powietrzu niziny”*. W opowiadaniu Na kirkut Szymonka prorokuje:
»(---) ziemia zacznie cherla¢, juz zaczynaja kapcanie¢ najbardziej podmokie
ptachcie, juz kartofle $mierdzg stonka, w mace zgrzyta piasek, woda cuchnie
brahg, a moze gnojowka $mierdzi”?®. Nadrzeczny krajobraz, ktory mogtby da-
wac wytchnienie i odpoczynek, okazuje si¢ zdradliwy: ,,Zaniosto nas pod so-
$ning, niby mogto si¢ ludziom zdawac, ze zywica owionie im phuca, a tu od
rzeki podbiera zgnila bajura” — mowi chlopiecy narrator z opowiadania Moj
ojciec lekarzem butow® .

W tym whasnie tekécie (a takze w kilku innych, np. Przy torfowisku, Zyla-
sta reka ojca, Kuferek ojca) pojawia si¢ posta¢ schorowanego ojca. W wymie-
nionych utworach tzw. Ziemie Odzyskane ze swoim fatalistycznym klimatem
przyspieszaja jego chorobe, konczacg si¢ Smiercig. Narrator-Syn orzeka: ,,Czar-
cia to kraina; dla czlowieka z zarodkiem $mierci rozpanoszonym wsrod kiszek
niosta nowy gwo6zdz do trumny i nowag deske do kompletu «czterech de-
sek»»?. Krajobraz kulturowy na obcej ziemi nie moze spetniaé¢ funkcji zako-

B 7. Trziszka, Ziemia znajoma..., dz. cyt., s. 54.

2 Tenze, Plecami do wielkiej wody, w: tegoz, Wielkie Swiniobicie..., dz. cyt., s. 32.
% Tenze, Ziemia znajoma..., dz. cyt., s. 39.

2 Tenze, Na kirkut, w: tegoz, Dom nadodrzarnski..., dz. cyt., s. 52.

T Tenze, M&j ojciec lekarzem butéw..., dz. cyt., s. 99.

%8 Tamze, s. 105.
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rzeniajacej — tak, jak ciato chorego cztowieka nie moze funkcjonowac popraw-
nie. W ,,czarciej krainie” schorowana jest i przestrzen, i ludzie.

Obcos¢ krajobrazu sugeruje tez zestawienie nowej ziemi ze starg. O ile
w przypadku kompensacji podkresla si¢ podobienstwo jednej i drugiej, o tyle
podczas demitologizacji dochodzi do poréwnan nowego-gorszego ze starym-
lepszym — tak si¢ dzieje np. w przypadku Patriarchy z Wierzbowej niedzieli, dla
ktorego tutejsze wody sa brudne i zte, podczas gdy kresowe byly czyste i lecz-
nicze”. Obcosé krajobrazu wptywa na problemy z tozsamoscia: ,,(...) mysla-
fam, Ze tutaj mocno zapuscimy korzenie, ale w sypkim piasku nawet sosna
niepewna, nie ma ostoi”.

Czy obca ziemia juz na zawsze taka pozostanie? Rozwigzaniem majacym
na celu ja oswoic jest ofiara, a przez nig odkupienie. W Plecami do wielkiej
wody jest to ofiara z zycia osiemnastolatka, Janka, rozerwanego przez ming;
ofiara nazwana ,,katharsis nowej ziemi”. W tekstach Na Kkirkut i Wierzbowa
niedziela ziemia zostaje oswojona przez pierwsze groby osadnikéw. W opo-
wiadaniu Wierzbowa niedziela osadnicy uznaja, ze: ,,(...) jeden z nas musiat
umrze¢ i zabra¢ do ziemi wszystko, co nam przeszkadzalo, zeby ta darowana
ziemia zakwitla od horyzontu do horyzontu™®!. Cmentarz zostaje odkupiony,
gdyz spoczeto w jego ziemi ciato ,,swojego” — ,,droga na wzgorek zostata prze-
tarta”. O zamordowanym przez Werwolf Mieczystawie z Wilczych kiéw czy-
tamy: ,,Odtad wszyscy beda wiedzieli, ze oddat zycie, aby uspokoi¢ przyrzecz-
ne zagony i zachecié je do wzmozonej rodliwosci”**. Odkupienie (ofiara) przy-
nosi oczyszczenie, jest wrecz czym$ w rodzaju ,,egzorcyzmowania przestrze-

ni”*, uwalniania jej od ztych mocy.

Podsumowanie

Wspdlnota i krajobraz to nie jedyne kregi problemowe w prozie Trziszki,
ktére mozna rozpatrywaé jako ambiwalentng projekcje swojskosci/obcosci
Ziem Zachodnich, ale sg one w tej prozie szczegdlnie zauwazalne. Opowiada-
nia autora wpisujg si¢ w PRL-owski wymodg podkreslania rodzimosci tzw.
Ziem Odzyskanych, ale jednoczesnie odchodzg od propagandowych wzorow
opisu pojattanskiej rzeczywistosci. Z tego wzgledu jest to przypadek ciekawy
na tle innych, w wigkszo$ci silnie zideologizowanych utworéw okcydental-
nych.

Powr6émy w tym miejscu do wspominanego wczesniej kontr-dyskursu.
Zdaniem Hanny Gosk jest to forma dyskursu znajdujaca si¢ w opozycji do

2 70b. tenze, Wierzbowa niedziela, w: tegoz, Da¢ drapaka..., dz. cyt., s. 24.

% Tenze, Kuferek ojca, w: tegoz, Dobra nowina, Poznan 1976, s. 7-8.

3 Tenze, Wierzbowa niedziela..., dz. cyt., s. 27.

32 Tamze, s. 43.

* Tenze, Wilcze kly, w: tegoz, Dom nadodrzanski..., dz. cyt. s. 191.

# Tego sformutowania uzywam za Joanng Szydtowska: J. Szydtowska, Narracje pojattan-
Skiego Okcydentu..., dz. Cyt.
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oficjalnych tozsamosciowych dyskursow PRL-u. W odniesieniu do literatury
osadniczej takie znaczenie Matgorzata Mikotajczak przypisuje pojeciu kontr-
mitu®*. W odniesieniu do prozy Trziszki nie mozna méwi¢ o kontr-dyskursie
czy kontr-micie w czystej postaci, poniewaz jego teksty realizujg jednak PRL-
owska polityke kulturalng. Gdyby byly one wytacznie kontr-dyskursem, by¢
moze nie moglyby ukaza¢ si¢ drukiem. A jednak ideologiczne wizje ,,0dzyska-
nego” zachodu mieszajg si¢ tu z fatalistycznymi wizerunkami obcych ludzi
i wrogiej ziemi. W schematycznej i uproszczonej — zdawatoby si¢ — literaturze
tzw. Ziem Odzyskanych mozna wigc zaobserwowaé proby podwazenia propa-
gandowych narracji o swojskosci tych terytoriow. Taka konstatacja by¢ moze
zainspiruje do ponownego odczytania literatury osadniczej oraz do jej reinter-
pretacji.

BETWEEN TAMING AND HOMELINESS.
THE WESTERN LANDS IN THE STORIES OF ZYGMUNT TRZISZKA

Summary

The theme of this article is the motives of homeliness and taming place in
prose by Zygmunt Trziszka, which relates to Polish Western Lands. According
to official cultural policy, the writers were supposed to present the lands at-
tached to Poland after World War Il as ,,eternally Polish”. According to this
propaganda, so-called Regained Territories were to be homeliness. This as-
sumption was to authenticate about the monolithicity the state and legitimize
the post-war displacements. Meanwhile, the settlers has just tamed this lands.
They arrived to a place which for many of them was unfamiliar and temporary.
In the stories of Zygmunt Trziszka can be seen implementation of propaganda
discourse, but also attempt to denial it. Ambivalence in the perception of post-
Yalta reality make sprose of Trziszka i san interesting case — its allows to cap-
ture differences between the postulates of state power and individual experi-
ences of forced migrants.

Key words: Zygmunt Trziszka, literature of Polish People’s Republic, settle-
ments literature, so-called Regained Lands.

% H. Gosk, Nie-mieszkaricy..., dz. cyt.; M. Mikotajczak, Czarcia kraina..., dz. cyt.
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